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(BG) CE - AEKNAPALIUA-3A-CbOTBETCTBUE
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Daikin Applied Europe S.p.A.

(EN) declares under its sole responsibility that the products to which this declaration relates:

(DE) erklart auf seine alleinige Verantwortung, dass die Produkte, auf die sich diese Erkldrung bezieht:
(FR) déclare sous sa seule responsabilité que les produits visés par la présente déclaration:

(NL) verklaart hierbij op eigen exclusieve verantwoordelijkheid dat de producten waarop deze verklaring

betrekking heeft:

(ES) declara bajo su tnica responsabilidad que los productos a los que hace referencia la declaracién:
(IT) dichiara sotto la propria responsabilita che i prodotti cui questa dichiarazione si riferisce:
(EL) BnAdover pe amrokeiaTiki Tng euBlvn 611 Ta Tipoiévia oTa omoia avagéperal N Tapoloa ofAwon:

(PT) declara sob sua exclusiva responsabilidade que os produtos a

HacTosee 3asBneHue:
(DA) erklaerer som eneansvarlig, at udstyret, som er omfattet af denne erklaering:
(SV) dexl i p av huvud: g att de p!

(RU) 3asiansieT, UCKNIOUUTENLHO MO CBOIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO M3AENUS, K KOTOPbIM OTHOCUTCS

som berdrs av denna deklaration géller:

(NO) erklaerer et fullstendig ansvar for at produktene som berares av denne deklarasjonen, innebaerer at:

(F1) ilmoi ksi omalla llaan, ettd taman iimoi tark

que esta declaragéo se refere:

tuotteet:
(CS) prohladuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze produkty, kterych se prohlaseni tyka:
(HR) izjavijuje pod iskljucivo viastitom odgovorno$éu da su proizvodi na koje se ova izjava odnosi:
(HU) teljes feleldssége tudataban kijelenti, hogy a termékek, melyekre e nyilatkozat vonatkozik:

(PL) deklaruje na wiasna wylaczna odpowiedzialno¢, Ze urzadzenia, ktérych ta deki
(RO) declara pe proprie réspundere ca produsele la care se referd aceasta declaratie:
(SL) z vso odgovornostjo izjavija, da so naprave, na Katere se izjava nanada:

(ET) kinnitab oma taielikul |, et ka i alla kuuluvad tooted:
(BG) pa Ha CBOs OTFOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTUTE, 3a KOUTO Ce OTHACA Ta3u AeKnapauys:
(LT) i8skirtine savo atsakomybe Siuo deklaruoja, kad produktai, su kuriais &i deklaracija susijusi:
(LV) ar pilnu atbildTbu apliecina, ka turpmak mingtie izstradajumi, uz kuriem attiecas §1 deklaracija:
(SK) vyhlasuje na viastn(i zodpovednost, Ze vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie:

(TR) tamamen kendi sorumlulugu altinda bu bildirinin ilgili oldugu iriinleri beyan eder:

ja dotyczy:

D-AHU Compact T Pro/Smart
ATBO03 = ATBO07

(EN) Manuf: number and year: refer to model nameplate (DA) Produktionsnummer og frsmstllnngsdr se modellens fabriksskilt (RO) Numérul de fabricatie si anul de fabricatie: consultali placa de identificare a modelului
(DE) Herstell und | siehe Ty ild des Modells (SV) Tilh och ti se modellens namnplat (SL) Tovarniska $tevilka in leto proizvodnje: glejte napisno ploéico
(FR) Numéro de fabrication et année de fabrication: se reporter 4 la plaquette signalétique du modéle (NO) F i og i se (ET) Tootmisnumber ja tootmisaasta: vaadake mudeli andmeplaati

(NL) Fabri en

zie mode!

(ES) Nimero de fabricacion y aiio de fabricacion: consulte la placa de especificaciones técnicas del modelo

(IT) Numero di serie e anno di produzione: fare riferimento alla targhetta del

(EL) ApiBu6g karaokeuric kai 10§ KaraoKeurig: avarpéére omy mvakida avayvipiong Tou poviéAou
(PT) Numero e ano de fabrico: consultar a placa de especificagdes da unidade

(RU) 3

(Fi) Valmistusnumero ja valmistusvuosi: katso mallin nimikilpi

(CS) Viyrobni Gislo a rok vyroby: viz typovy $titek modelu

(HR) Proizvodni broj i godina proizvodnje: pogledajte natpisnu plocicu modela
(HU) Gyértasi szém és gyértasi év: lasd a berendezés adattablajén

(PL) Numer fabryczny oraz rok produkcji: patrz tabliczka znamionowa modelu

modello

HoMep u 200

(EN) are in conformity with the following standard(s) or other normative document(s):

(DE) dem/n folgenden Standard(s) oder anderen normativen Anforderungen entsprechen:

(FR) sont en conformité avec la ou les norme(s) standard ou d'autre(s) document(s) normatif(s):
(NL) conform de volgende norm(en) of ander(e) normatief(ve) document(en) zijn:

(ES) estan en conformidad con la(s) siguiente(s) norma(s) u otro(s)

(IT) sono conformi con le norme o i documenti normativi riportati di seguito:

(EL) eivar opguva e To(a) akéhouBo(a) mpdturio(a) / Ghho(a) éyypao(a) KavoviaG,:
(PT) estdo conformes as seguintes normas ou outros documentos normativos:

(RU) cooTBeTCTBYIOT Crie/yHoLLMM CTAHAAPTAM WK APYTUM HOPMATMBHBIM [OKYMEHTaM:
(DA) overholder folgende standard(er) eller andet/andre retnlngsgwende dokument(er):

(BG) ®abpuyeH Homep u 200uHa Ha np suxme Ha modena
(LT) Gaminio numeris ir pagaminimo metai: Zidrékite modelio pavadinimo plokstele

lzgatavos numurs un izgat gads: skat. modela izgatavotajuznémuma plaksnitie
(SK) Vyrobné Cislo a rok vyroby: néjdete na vyrobnom Stitku modelu

(TR) Imalat numarast ve imalat yih: modelin nite plakasmna bakin

documento(s) normativo(s): telles qu'amendées:
gewijzigd:

enmendado:

(SV) uppfyller foljande (er) eller andra n
(NO)erloverensstemmelsemed ! dard

(EL) kau ival oupe!

y Modenu
e EN60204-1 (EN) and comply with the g directive(s) and regulation(s), as amended: « DIRECTIVE 2014/30/UE (EMC)*
e ENG60335-1 (DE) und der/den folgenden Richtlinie(n) und K -Verordnung(en) entsprechen, in novellierter « DIRECTIVE 2006/42/CE (MD)*
e EN61000-6-1 Fassung: . ) ) o DIRECTIVE 2009/125/CE
« EN 61000-6-3 (FR) et satisfont & la ou aux directive(s) suivante(s) et & la ou aux régl de la (ECODESIGN)

(NL) en in overeenstemming zijn met de volgende richtliin(en) en verordening(en) van de commissie, zoals
(ES) y estén en conformidad con la(s) siguiente(s) directiva(s) y reglamento(s) de la comisién, segin lo

(IT) e con le seguenti direttive e regolamenti della commissione e relative modifiche:
e Tvimg

8n(eg) odnyia(eg) kar kavoviouo(oug) Mg emTpoTTg, OTILG

de dnk "

(er) eller andre
(F)nc i

TporoTroInBnKe(av):

normg dc )

tai muiden nc

(CS) jsou v souladu s nasledujicimi normami nebo jingmi normativnimi dckumenty

(HR) u skladu sa slijedecim standardom(ima) ili drugim normativnim dokumentom(ima):
(HU) megfelelnek az alabbi szabvany(ok)nak vagy egyéb iranyadé dokumentum(ok)nak:
normali

(PL) spetniaja wymogi h norm i innych dok

(frendeleteivel):

ych:

(RO) sunt in conformitate cu I jarde sau alte d

(SL) v skladu z naslednjimi standardi ali drugimi predpisi:
(ET) vastavad jargmis(t)ele standardi(te)le véi

te normative:

(HU) és 6sszhangban 4llnak az alabbi ki

(F1) ja noudattavat seuraavia direktiiveja ja komission maarayksia sellaisina kuin ne ovat muutettuina:
(CS) a spliiuji nésledujici smérnice a predpisy komise v nejnovéjim platném znéni:
(HR) i u skladu sa slijede¢om(im) Direktivom(ama) i | p.

komisije, s

Twvel(fal

y (lelvekkel) és a bizottsagi rendeletével

(PL) oraz speinia wymogi nastepujacych dyrektyw i rozporzadzen, z nastepujacymi poprawkami:

(RO) si se conformeaza cu urmétoarele directive $i reglementéri ale comisiei, cu modificari:

Ve dnk it aldnk .

(BG) cboTBETCTBAT Ha CReHUTE CTaHAAPTM NN APYIY HOPMATUBHYU [OKYMEHTH:

(LT) atitinka & standartg (-us) ir kita normatyvinj dokumentq( us)
(LV) atbilst $adiem stand: vai citiem 1t

(SL) ter da

in

\1€) ajo

(BG) u oTroBapsT Ha

komisije, s pop

(ET) ning vastavad ;argmis(t)ele direktiivi(de)le ja komisjoni maarus(t)ele vastavalt nende parandustele:

(SK) st v zhode s nasled (ymi) nor i) alebo inym(j) nor

(TR) asagidaki standartlar veya diger normatif dokiimanlarla uyumludur:

ivnym() do

U

(SK) a v zhode s nasled

(LT) ir atitinka $ig direktyv (-as) ir komisijos reglamenta (-us), su juy pakeitimais ir papildymais:
(LV) ka arf zemak min&tajam direktivam un komlsuas regulam un to grozljumlem

AVPEKTUBK U per

Ha KOMUCUATA, CbrNacHO M3MEHEHNATa:

i) komisie d

(ymi) smerni

[
\

(TR) ve tadil edilmis sekliyle agagidaki dwekhﬂere ve komisyon yonetmeliklerine uygundur

D-AHU-ATB_DoC_01
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<A> TCFO001_rev01

(EN) *as set out in <A>

(DE) * wie in <A>

(FR) * tel que défini dans <A>

(NL) * zoals vermeld in <A>

(ES) * como se establece en <A>
(IT) * delineato nel <A>

(EL)* omwg kaBopilerar ato <A>
(PT) * tal como estabelecido em <A>
(RU) * kak yka3aHo B

(DA) * som anfrt i

(SV) *enligt <A>

(NO) * som det fremkommer | <A>
(FI) * jotka on esitetty asiakirjassa <A>
(CS) * jak bylo uvedeno v <A>

(HR) * kako je izlozeno u <A>

(HU) * a(z) <A> alapjan

(PL) * zgodnie z dokumentacjg <A>
(RO) * asa cum este stabilit in <A>
(SL) * kot je dolo¢eno v <A>

(ET) * nagu on naidatud dokumendis <A>
(BG) * kaKTO € U3noxeHo B <A>

(LT) * kaip nustatyta <A>

(LV) * ka noradits <A>

(SK) * ako bolo uvedené v <A>

(TR) * <A>'da belirtildigi

(EN) Daikin Applied Europe is authorised to compile the Technical Construction File.

(DE) Daikin Applied Europe hat die Berechtigung die Technische Konstruktionsakte zusammenzustelien.
(FR) Daikin Applied Europe est autorisé a compiler le Dossier de Construction Technique.

(NL) Daikin Applied Europe is bevoegd om het Technisch Constructiedossier samen te stellen.

(ES) Daikin Applied Europe esta autorizado a compilar el Archivo de Construccion Técnica.

(IT) Daikin Applied Europe & autorizzata a redigere il File Tecnico di Costruzione.

(EL) H Daikin Applied Europe eivai e§ougiodotnpévn va ouvidge Tov Texvikd QakeAo KaTaokeung.

(PT) A Daikin Applied Europe esta izada a compilar a dc ¢éo técnica de fabrico.

¥ DAIKIN

Daikin Applied Europe S.p.A.
Via Piani di S.Maria 72,00072 Ariccia (RM) Italy

(RU) Komnatus Daikin Applied Europe ynonHomoueHa cocTaBuTb KOMNNEKT TEXHUYECKOR AOKYMEHTaLN.

(DA) Daikin Applied Europe er autoriseret il at udarbejde de tekniske konstruktionsdata.

(SV) Daikin Applied Europe &r bemyndigade att sammanstalla den tekniska konstruktionsfilen.
(NO) Daikin Applied Europe har tillatelse til & kompilere den Tekniske konstruksjonsfilen.

(F1) Daikin Applied Europe on valtuutettu laatimaan Teknisen asiakirjan.

(CS) Spolecnost Daikin Applied Europe mé opravnéni ke kompilaci souboru technické konstrukce.
(HR) Daikin Applied Europe je ovlasten za izradu Datoteke o tehnickoj konstrukciji.

(HU) A Daikin Applied Europe jogosult a miiszaki konstrukcios dokumentacié osszedllitasara.

Settala, November 6th, 2024

(PL) Daikin Applied Europe ma upowaznienie do zbierania i op ywania dok ji konstruk
(RO) Daikin Applied Europe este autorizat sa compileze Dosarul tehnic de constructie.

(SL) Daikin Applied Europe je poobl za sestavo s iéno mapo.

(ET) Daikin Applied Europe on volitatud k tehnilist dok iooni

(BG) Daikin Applied Europe e oTopuaupaHa aa chctasy AKTa 3a TeXHU4ecka KOHCTPYKUUSA.

(LT) Daikin Applied Europe. yra igaliota sudaryti §j techninés konstrukcijos faila.

(LV) Daikin Applied Europe. ir autorizéts sastadit tehnisko dokumentaciju.

(SK) Spolo¢nost Daikin Applied Europe je opravnena vytvorit siibor technickej konstrukcie.

(TR) Daikin Applied Europe Teknik Yapi Dosyasini derlemeye yetkilidir.

Aatatek

Pietro Consalvo
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